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Tiny Rockers - Soft Guitar
INSTRUCTION GUIDE

Read the instructions before use, follow them and keep them for reference.

A WARNING

NEVER USE THIS PRODUCT IN A MOTOR VEHICLE.

Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries
away from children. If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.
Remove all packaging materials before use.

For Australia only:
The battery can cause serious injuries if it is swallowed

or placed inside any part of the body.

Other battery information:

« Werecommend alkaline batteries for longer battery life.

+ Do not mix old and new batteries.

« Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable
(nickel-cadmium) batteries.

« Non rechargeable batteries are not to be recharged.

Rechargeable batteries are to be removed from the unit before being charged.
Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.

« Use only batteries of the same or equivalent type as recommended.
Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed
Batteries are to be inserted with the correct polarity.

« The supply terminals are not to be short-circuited.

Check that all contact surfaces are clean and bright before installing batteries.
Exhausted batteries are to be removed from a product.

« Do not burn batteries. Dispose of batteries in a safe and appropriate
manner.
Install new batteries and retry function before calling Consumer Relations
on electronics.
At the end of their useful life, dispose of the product/batteries in an
appropriate collection point.
Batteries should be replaced by adults only (screwdriver not included).
Uses 3 button-cell batteries (1.5 v type LR44/AG13) included.

Cleamng & Storage:
SURFACE WASH ONLY.
DO NOT submerge any part of the product in water.
Remove batteries when stored for long periods of non-use.
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For customer service information please visit our website:
www.tinylove.com

Tiny Rockers - Soft Guitar
NOTICE D'UTILISATION

Lire les instructions avant ut\hsat\on

/\ AVERTISSEMENT =

NE JAMAIS UTILISER CE PRODUIT DANS UN VEHICULE AUTOMOBILE.
Eliminez immédiatement les piles usagées. Conservez les piles neuves
et usagées hors de la portée des enfants. Si vous pensez qu'une pile
aurait pu étre avalée ou insérée dans toute partie du corps, consultez
immédiatement un médecin.

Retirez tous les éléments d'emballage avant utilisation.

Autres informations sur les piles:

Nous recommandons I'utilisation de piles alcalines pour une plus
grande autonomie

Ne pas mélanger des piles usagées et des piles neuves.

Ne pas mélanger des piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou
rechargeables (nickel-cadmium).

Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

Les piles rechargeables doivent étre retirées de I'appareil avant d'étre
rechargées.

Les piles rechargeables doivent étre chargées uniquement sous la
surveillance d'un adulte.

Utiliser uniquement des piles du méme type ou d'un type équivalent a
celui recommandé.

Il ne faut pas mélanger différents types de piles ou des piles neuves et
usageées.

Les piles doivent étre insérées en respectant la polarité indiquée.

Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre mises en court-circuit.
Vérifier que toutes les surfaces de contact sont propres et brillantes
avant d'installer les piles.

Le remplacement des piles doit étre effectué exclusivement par des
adultes (tournevis non inclus).

Les piles usagées doivent étre retirées du produit.

Ne pas mettre les piles au feu. Les piles doivent étre mises au rebut de
maniere slre et appropriée.

Installer des piles neuves et réessayer le fonctionnement avant d'appeler

le service des relations clients chargé des produits électroniques.

A'la fin de leur durée de vie utile, déposer le produit/les piles dans un
point de collecte approprié.

Fonctionne avec 3 piles bouton (1.5 v, LR44/AG13, fournies).

Entretlen et Entreposage :

LAVER EN SURFACE SEULEMENT
NE PAS immerger les autres parties du produit dans I'eau.
Retirer les piles en cas de stockage prolongé ou d'inutilisation.
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Pour tout information clientéle, rendez-vous sur notre site: www.
tinylove.com
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Overige batterij-informatie:

Reiniging en opslag:
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Tiny Rockers - Soft Guitar
INSTRUCTIES

Lees eerst de gebruiksaanwijzing en volg deze op. Bewaar deze om later te
kunnen raadplegen.

Om de door u aangekochte apparatuur te produceren, was het noodzakelijk natuurlijke hulpbronnen te
winnen en aan te wenden. Het product kan substanties bevatten die een schadelijke invioed hebben
op de gezondheid en het milieu.

Om de verspreiding van deze substanties in ons milieu te vermijden en de druk op de natuurlijke
hulpbronnen in te perken, raden wij u aan gebruik te maken van de gepaste terugnamesystemen.
Deze systemen zullen de meeste onderdelen van uw versleten apparatuur op een verantwoorde
manier hergebruiken of recycleren.

Het doorstreepte vuilnisbaksymbool is bedoeld om u aan te sporen

gebruik te maken van deze systemen.

Als u verdere informatie wenst omtrent de inzamel-, hergebruik- en recyclagesystemen, gelieve dan
contact op te nemen met de bevoegde plaatselijke of regionale instanties.

GEBRUIK DIT PRODUCT NOOIT IN EEN MOTORVOERTUIG.

Gebruikte batterijen moeten onmiddellijk worden verwijderd. Houd nieuwe en gebruikte batterijen
verre van kinderen. Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt of in enig deel van het lichaam zijn
geplaatst, zoek dan onmiddellijk medische hulp.

Verwijder alle verpakkingsmaterialen voor gebruik.

Voor een langere levensduur van de batterij raden we alkalinebatterijen aan

Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.

Gebruik geen alkalinebatterijen, standaardbatterijen (koolstof-zink) of oplaadbare batterijen (nikkel-
cadmium) door elkaar.

Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.

Oplaadbare batterijen moeten uit de unit worden gehaald voordat ze worden opgeladen.
Oplaadbare batterijen mogen uitsluitend worden opgeladen onder toezicht van een volwassene.
Gebruik alleen batterijen die van hetzelfde of een gelijkwaardige type zijn als het aanbevolen type.
Verschillende typen batterijen of nieuwe en gebruikte batterijen mogen niet door elkaar worden
gebruikt

Batterijen moeten met de juiste polariteit worden geplaatst.

De voedingsklemmen mogen niet worden kortgesloten.

Controleer voordat je batterijen installeert of alle contactoppervlakken schoon en helder zjn.

L’équipement que vous avez acheté a nécessité I'extraction et I'utilisation de ressources naturelles
en vue de sa fabrication. Il peut contenir des substances dangereuses pour la santé et
'environnement.

Pour éviter une dissémination de ces substances dans I'environnement et pour diminuer la pression
sur les ressources naturelles, nous vous encourageons a utiliser les systémes de reprise adéquats.
Ces systemes réutiliseront et recycleront de maniére appropriée la plupart des matériaux de votre
équipement lorsqu'il arrive en fin de vie.

Le label de la poubelle barrée vous invite a utiliser ces systémes. E
Pour de plus amples informations sur les systémes de collecte,

Batterijen mogen alleen door volwassenen worden vervangen (schroevendraaier niet inbegrepen). de réutilisation et de recyclage, contactez votre intercommunale de gestion des déchets. —
Lege batterijen moeten uit een product worden verwijderd.
Verbrand batterijen niet. Gooi batterijen op een veilige en gepaste manier weg. ) Um die Ausriistung durch Sie gekauft zu produzieren, war es notwendig Naturresourcen des o
Installeer nieuwe batterijen en probeer opnieuw of het product functioneert voordat je Consumer . . Lo . . <
Relations over elektronica belt Gewinns ein zu setzen. Das Produkt kann Substanzen enthalten, die einen schadlichen EinfluB auf 3
Geef het product/de batterijen aan het einde van hun levensduur af bij een daarvoor bestemd Gesundheit und das Klima haben. Um die Verteilung dieser Substanzen in unserem Klima zu 3
inzamelpunt. beschrenken und der Druck auf den Naturresourcen zu vermeiden, schatzen wir lhnen zum §
w

Gebruikt 3 knoopcel batterijen (1,5 V type LR44 / AG13) inbegrepen Gebrauch von den passenden Zuriicknahmesystemen. Diese Systeme verwenden wieder oder
bereiten auf die meisten Bestandteilen lhrer abgenutzten Ausriistung. Das gekreuzte Miilleimersym-
bol ist eine bedeutung zum anreizung vom Gebrauch von diesen Systemen. Wenn Sie weitere
Informationen (iber das Sammeln wiinschen, recyclagesystemen oder umnutzung, treten Sie dann in

Kontakt mit den kompetenten lokalen oder regionalen Agenturen

ALLEEN BUITENKANT WASSEN.
DOMPEL GEEN andere delen van het product in water.
Verwijder de batterijen in geval van langdurig opbergen of ongebruik.

Voor klantenservice informatie kunt u terecht op onze website: www.tinylove.com

Tiny Rockers - Soft Guitar
GUIA DE INSTRUCCIONES

Leer las instrucciones antes de la utilizacion,
seqguirlas y conservarlas como referencia

A ADVERTENCIA @&

NUNCA UTILIZAR ESTE PRODUCTO EN UN VEHICULO MOTORIZADO.
Deseche las pilas usadas.de inmediato. Conserve las pilas usadas y
nuevas fuera del alcance de los nifios. Si piensa que las pilas hayan
podido ser tragadas o introducidas en cualquier parte del cuerpo,
consulte de inmediato con un médico.

Retira todos los materiales de embalaje antes de utilizarlo.

Mas informaciones sobre baterias:

Recomendamos pilas alcalinas por tener una mayor autonomia.

No mezcles pilas nuevas y viejas.

No mezcles pilas alcalinas, estandar (carbono-zinc) o recargables
(niquel-cadmio).

Las pilas no recargables no se deben recargar.

Las pilas recargables deben retirarse de la unidad antes de cargarlas.
Las pilas recargables sélo deben cargarse bajo la supervision de un
adulto.

Utiliza Unicamente pilas del mismo tipo o equivalente al
recomendado.

No se deben mezclar diferentes tipos de pilas ni pilas nuevas y usadas.
Las pilas deben insertarse con la polaridad correcta.

Los terminales de alimentacién no deben cortocircuitarse.

Verifica que todas las superficies de contacto estén limpias y brillantes
antes de instalar las pilas.

Las pilas las deben sustituir inicamente adultos (destornillador no
incluido).

Las pilas agotadas deben retirarse del producto.

No quemes las pilas. Deseche las pilas de forma segura y adecuada.
Instala pilas nuevas y vuelve a intentar que el producto funcione
antes de llamar a Atencion al Consumidor en relacién con productos
electrénicos.

Al final de su vida util, desecha el producto o las pilas en un punto de
recogida adecuado.

Utiliza 3 pila tipo boton (1,5 v tipo LR44/AG13) incluidas.

L|mp|eza y almacenamiento:

SOLO LAVAR EN LA SUPERFICIE
NO submerja otras partes del productos en agua.
Extraiga las pilas si no lo utiliza o lo guarda durante mucho tiempo.
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Para receber ajuda do servico de informagéo ao cliente,
por favor visite nosso website: www.tinylove.com

Tiny Rockers - Soft Guitar
GUIA DE INSTRUCOES

Ler as instrugoes antes de utilizar e conserva-las como informacao.

/\ ATENGCAO

NUNCA UTILIZE ESSE PRODUTO EM UM VEICULO MOTORIZADO.

Descarte as pilhas usadas imediatamente. Mantenha pilhas usadas e novas longe
das criangas. Caso vocé acredite que pilhas tenham sido engolidas ou colocadas
em alguma parte do corpo, busque ajuda médica imediatamente.

Remova todos os materiais de embalagem antes de utilizar.

Informagoes adicionais sobre as baterias:

Recomendamos pilhas alcalinas para maior duragao

Nao misture pilhas antigas e novas.

Nao misture pilhas alcalinas, padréo (zinco-carbono) ou recarregéveis
(niquel-cadmio).

As pilhas ndo recarregaveis nao devem ser recarregadas.

As pilhas recarregdveis devem ser retiradas da unidade antes de
serem carregadas.

As pilhas recarregdveis s6 devem ser carregadas sob supervisao de
um adulto.

Utilize apenas pilhas do mesmo tipo ou equivalente, conforme
recomendado.

Nao deve misturar tipos diferentes de pilhas ou pilhas novas e usadas
As pilhas devem ser introduzidas com a polaridade correta.

Nao deverd ser possivel ocorrer qualquer curto-circuito entre os
terminais.

Verifigue se todas as superficies de contacto estdo limpas e
desobstruidas antes de instalar as pilhas.

As pilhas devem ser substituidas apenas por um adulto (a chave de
fendas ndo estd incluida).

As pilhas gastas devem ser retiradas do produto.

Nao queime as pilhas. Elimine as pilhas de forma segura e adequada.
Antes de entrar em contacto com o Atendimento ao Cliente devido a
problemas eletrénicos, instale pilhas novas e tente colocar o produto
novamente em funcionamento.

Elimine o produto/pilhas no final da sua vida util num ponto de
reciclagem adequado.

Utiliza 3 pilhas-botdo, incluidas (tipo 1.5v LR44/AG13).

lepeza e Armazenagem:

LAVAR SOMENTE A SUPERFICIE.

NAO submergir outras partes do produto em dgua.

Remova as pilhas quando for armazenar ou deixar de usar o produto por um
longo periodo de tempo.
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Para mais informagdes sobre desenvolvimento e dicas de brincadeiras
visite: www.tinylove.com

{REVISIONS}
{ECO # {REV.} {DESCRIPTION} {DATE} {APPROVED}
NA 0A New product 25.12.23 EINAV
NA 0B New product 6.3.24 EINAV
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Tiny Rockers - Soft Guitar
GEBRAUCHSANLEITUNG

Lies die Anweisungen vor Gebrauch, befolge sie und halte sie nachschlagebereit.

/\ ACHTUNG

DIESES PRODUKT NIEMALS IN EINEM MOTORFAHRZEUG VERWENDEN.
Gebruikte batterijen moeten onmiddellijk worden verwijderd. Houd nieuwe en
gebruikte batterijen verre van kinderen. Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt o
in enig deel van het lichaam zijn geplaatst, zoek dan onmiddellijk medische hulp.
Entferne vor dem Gebrauch alle Verpackungsmaterialien.
Weltere Infomationen zur Batterie:
Fur eine langere Batterielebensdauer empfehlen wir Alkalibatterien
Mischen Sie keine alten und neuen Batterien.
Mischen Sie keine Alkalibatterien, Standardbatterien (Kohlenstoff-
Zink) oder wiederaufladbare Batterien (Nickel-Cadmium).
Nicht wiederaufladbare Batterien durfen nicht aufgeladen werden.
+ Wiederaufladbare Batterien mussen vor dem Laden aus dem Gerdt
entfernt werden.
Wiederaufladbare Batterien dirfen nur unter Aufsicht eines
Erwachsenen aufgeladen werden.
Verwenden Sie nur Batterien desselben oder eines empfohlenen
gleichwertigen Typs.
« Verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien
durfen nicht gemischt werden
Batterien mussen mit der richtigen Polaritdt eingesetzt werden.
Die Versorgungsterminals dirfen nicht kurzgeschlossen werden.
Vergewissern Sie sich vor dem Einlegen der Batterien, dass alle
Kontaktfldchen sauber und blank sind.
«  Batterien sollten nur von Erwachsenen ausgetauscht werden
(Schraubendreher nichtim Lieferumfang enthalten).
Leere Batterien sind aus einem Produkt herauszunehmen.
Verbrennen Sie keine Batterien. Entsorgen Sie Batterien auf sichere
und ordnungsgemalie Weise.
Legen Sie neue Batterien ein und versuchen Sie es erneut, bevor Sie
Consumer Relations fur Elektronik-Fragen anrufen.
Entsorgen Sie das Produkt/die Batterien nach Ablauf ihrer
Nutzungsdauer in einer geeigneten Sammelstelle.
Nutzt drei Knopfzellen (1,5 V Typ LR44/AG13) inbegriffen.
Re|n|gung und Aufbewahrung:
NUR OBERFLACHE ABWASCHEN.
KEINE anderen Teile des Produkts in Wasser eintauchen.
Entfernen Sie die Batterien bei ldngerer Lagerung oder Nichtgebrauch.
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Fur Informationen zu unserem Kundenservice besuchen
Sie bitte unsere Website: www.tinylove.com

{PRODUCT} {NAME} {DATE} {TOLERANCE}
Tiny Rockers Soft Guitar
PART NAME) {DESIGN} EINAV {UNLESS OTHERWISE
{150} Jér @ {SPE(}:'HED}
0.3 {002}
(STANDARDS} Instruction sheet 067 [DRAWNS NA {3415} {£ 005}
{APP} YOHAY {15430} {+ 0.1}
{REVISION} 0B {3050} {02}
{PARTNO} (SCALE} 11 {50100} {£03}
E50641S067 0B {ANGLES} {05} {7}
e (MATERIAL}  White Paper (WEIGHT)
[MARKETING PART NOJ} P 80 gr/mn2
NA
{PAPER SIZE}
W-720 mm /H-150mm} | (STATUS) {FINISH) NA fcoton
NA BLACK




Tiny Rockers - Soft Guitar
MANUALE D'ISTRUZIONI

Leggere le istruzioni prima dell'uso, attenersi ad esse e conservarle per
riferimento futuro.

/\ AVVERTENZE

NON UTILIZZARE MAI QUESTO PRODOTTO IN UN VEICOLO A MOTORE.
Smaltimento delle pile usate: immediato. Tenere le pile nuove e usate fuori
dalla portata dei bambini. Se si pensa che le pile possano essere state ingoiate
oinserite in qualsiasi parte del corpo, consultare immediatamente un medico.
Rimuovi tutto il materiale di imballaggio prima dell'uso.
UIterlorl informazioni sulle pile:
Per una maggiore durata, consigliamo I'uso di batterie alcaline.
Non utilizzare batterie vecchie e nuove insieme.
Non utilizzare insieme batterie alcaline, standard (zinco-carbone) o
ricaricabili (nichel-cadmio).
Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.
Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dall'unita prima di
essere caricate.
Le batterie ricaricabili devono essere caricate solo sotto la
supervisione di un adulto.
« Utilizzare solo batterie dello stesso tipo o equivalenti come
raccomandato.
Non utilizzare insieme tipi diversi di batterie o batterie nuove e usate.
+ Lebatterie devono essere inserite con la polarita corretta.
I terminali di alimentazione non devono essere messi in corto.
Controllare che tutte le superfici di contatto siano pulite e lucide
prima di installare le batterie.
Le batterie devono essere sostituite solo da adulti (cacciavite non
incluso).
+ Lebatterie scariche devono essere rimosse dal prodotto.
+ Non bruciare le batterie. Smaltirle in modo sicuro e appropriato.
Installare nuove batterie e verificare il funzionamento corretto
del prodotto prima di contattare il servizio clienti per problemi
all'elettronica.
Al termine della vita utile, smaltire il prodotto/le batterie in un
apposito punto di raccolta.
Utilizzare 3 pile a bottone (1,5 v tipo LR44/AG13) incluse.
Manutenzwne e conservazione:
LAVARE SOLO IN SUPERFICIE.
NON immergere in acqua altre parti del prodotto.
Rimuovere le pile se si ripone per un lungo periodo o non viene utilizzato per
molto tempo.
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Per informazioni sull'assistenza clienti,
visitare il nostro sito web: www.tinylove.com
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Tiny Rockers - Soft Guitar
KAYTTOOHJEET

Lue kdyttéohjeet ennen kdyttda ja noudata niitd. Sdilytd ohjeet
vastaisuuden varalle.

A VAROITUS

LAITETTA EI SAA KAYTTAA MOOTTORIAJONEUVO.

Havitd kaytetyt akut valittdmasti. Pida uudet ja kdytetyt paristot poissa
lasten ulottuvilta. Jos epdilet, ettd paristot voidaan nielld tai sijaita
sisapuolella tahansa kehon osassa, hakeudu valittémasti laakarin
hoitoon.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen kéyttod.

Llsat|etoa paristoilla:

Suosittelemme pitkddn kestavien alkaliparistojen kdyttod

- Al§ kdyta yhdessa vanhoja ja uusia paristoja.

Ala kéyta yhdessa alkaliparistoja, tavallisia paristoja (hiili-sinkki) tai
ladattavia akkuja (nikkeli-kadmium).

Muita kuin ladattavia akkuja ei saa ladata uudelleen.

Ladattavat akut on poistettava laitteesta ennen lataamista.
Ladattavia akkuja saa ladata vain aikuisen valvonnassa.

Kayta vain suosituksen mukaisia tai vastaavan tyyppisié paristoja.
Erityyppisid paristoja tai uusia ja kdytettyja paristoja ei saa kayttaa
yhdessd

- Paristot on asetettava koteloon oikein pain.

Syéttoliittimien vélille ei saa muodostaa oikosulkua.
Tarkista ennen paristojen asentamista, ettd kaikki kosketuspinnat ovat
puhtaita ja kiiltavia.

+ Vain aikuinen saa vaihtaa paristot (ruuvimeisseli ei sisally pakkaukseen).
Tyhjat paristot on poistettava tuotteesta.

Ala polta paristoja. Havita paristot turvallisella ja asianmukaisella
tavalla.

+ Elektroniikkaan liittyvien ongelmien yhteydessa asenna uudet
paristot ja yritd kdyttad toimintoa uudelleen ennen kuin otat yhteyttéd
asiakaspalveluun.

Havitd tuote/paristot kdyttoian paatyttyd viemalld ne asianmukaiseen
kerdyspisteeseen.
Kayttdd 3 nappiparistot (1,5 V tyyppi LR44 / AG13) (mukaan).
Puhdlstus ja Sailytys:
+ VAIN PINTAPUHDISTETTAV.
Muut tuotteiden osat EIVAT upota veteen.
Paristot on tydnnettdva sisddn niin, ettd navat tulevat oikein pdin.
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Lisdtietoja asiakaspalvelusta sivuiltamme:
www.tinylove.com
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Tiny Rockers - Soft Guitar
BETJENINGSVEJLEDNING

Laes brugsanvisningen fer brug, felg den og gem den til senere brug.

A ADVARSEL "

DETTE PRODUKT MA ALDRIG BENYTTES | ET MOTORDREVET KZRETA.
Kasser brugte batterier gjeblikkeligt. Opbevar nye og brugte batterier
utilgaengeligt for bern. Hvis du har mistanke om, at batterier kan vaere
blevet slugt eller befinde sig inde i nogen del af kroppen, skal du
ojeblikkeligt sage leegehjeelp.

Fjern alle emballagematerialer fer brug.

¢vr|ge batterioplysninger:

Suosittelemme pitkdan kestévien alkaliparistojen kayttod

Al& kdytd yndessa vanhoja ja uusia paristoja.

Alé kéytd yndessa alkaliparistoja, tavallisia paristoja (hiili-sinkki) tai
ladattavia akkuja (nikkeli-kadmium).

Muita kuin ladattavia akkuja ei saa ladata uudelleen.

Ladattavat akut on poistettava laitteesta ennen lataamista.

Ladattavia akkuja saa ladata vain aikuisen valvonnassa.

Kéyta vain suosituksen mukaisia tai vastaavan tyyppisid paristoja.
Erityyppisid paristoja tai uusia ja kdytettyja paristoja ei saa kdyttad yhdessa
Paristot on asetettava koteloon oikein pdin.

Syéttoliittimien valille ei saa muodostaa oikosulkua.

Tarkista ennen paristojen asentamista, etta kaikki kosketuspinnat ovat
puhtaita ja kiiltévid.

Vain aikuinen saa vaihtaa paristot (ruuvimeisseli ei sisélly pakkaukseen).
Tyhjét paristot on poistettava tuotteesta.

Al polta paristoja. Havitd paristot turvallisella ja asianmukaisella tavalla.
Elektroniikkaan liittyvien ongelmien yhteydessé asenna uudet
paristot ja yrita kdyttaa toimintoa uudelleen ennen kuin otat yhteytta
asiakaspalveluun.

Havitd tuote/paristot kdyttoidn paatyttyd viemalld ne asianmukaiseen
kerdyspisteeseen.

Brug 3 stk. knapcellebatterier (1,5 V type LR44/AG13) (medfelger).

Rengormg og opbevaring:

MA KUN OVERFLADEVASKES.

@vrige produktdele MA IKKE nedsaenkes i vand.

Fjern batterierne, hvis produktet enten skal opbevares eller tages ud af
driftigennem laengere tid.
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Der findes oplysninger om kundeservice
pa vores websted: www.tinylove.com
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Tiny Rockers - Soft Guitar
INSTRUKTIONSGUIDE

Las anvisningarna fore anvandningen, folj dem och spara
dem for framtida bruk.

/N\ VARNING

ANVAND ALDRIG DENNA PRODUKT | ETT FORDON.
Kassera omedelbart anvanda batterier. Se till att férvara nya och
anvénda batterier pa avstand fran barn. Om du tror att batterier kan
ha svalts eller hamnat inuti nagon del av kroppen, uppsok omedelbart
medicinsk hjdlp.
Ta bort allt forpackningsmaterial fore anvandning.
Annan information om batterier:
Vi rekommenderar alkaliska batterier for langre batteritid
Blanda inte gamla och nya batterier.
Blanda inte alkaliska batterier, standardbatterier (kol-zink) eller
uppladdningsbara batterier (nickel-kadmium).
Icke uppladdningsbara batterier ska inte laddas.
Uppladdningsbara batterier ska tas ur enheten innan de laddas.
Uppladdningsbara batterier far endast laddas under uppsikt av vuxen.
Anvand endast batterier av samma eller motsvarande typ som
rekommenderas.
Olika typer av batterier eller nya och anvénda batterier far inte blandas
Batterier ska séttas i med ratt polaritet.
Matningsplintarna far inte kortslutas.
Kontrollera att alla kontaktytor dr rena och ljusa innan du installerar
batterier.
Batterier bor endast bytas av vuxna (skruvmejsel ingar ej).
Forbrukade batterier ska avldgsnas fran en produkt.
Brénn inte batterier. Avyttra batterier pd ett sakert och lampligt sétt.
Séttinya batterier och forsok igen innan du ringer
Konsumentkontakten om elektronik.
Vid slutet av produktens/batteriernas livslangd ska produkten/
batterierna ldmnas pa en ldmplig insamlingsplats.
Anvander 3 knappcellsbatterier (1,5 v typ LR44/AG13) ingar.
Rengormg och forvaring:
ENDAST YTAN FAR TVATTAS.
Doppa INTE andra delar av produkten i vatten.
Avldgsna batterierna for ldngvarig forvaring eller om babysittern inte
ska anvandas under \éngre perioder.
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BRUKSANVISNING

Les bruksanvisningene fer bruk, falg dem og ta vare pa dem.

/N ADVARSEL

NIE NALEZY NIGDY UZYWAC TEGO PRODUKTU W POJEZDZIE
ZMOTORYZOWANYM.

Kast brukte batterier umiddelbart. Hold nye og brukte batterier borte fra barn.
Hvis du tror at batterier kan ha blitt svelget eller plassert i noen del av kroppen,
mé du eyeblikkelig kontakte lege.

Fjern all emballasje far bruk.

Annen batteri informasjon:

Vi anbefaler alkaliske batterier for lengre batterilevetid.

Ikke bland gamle og nye batterier.

Ikke bland alkaliske, standard (karbon-sink) eller oppladbare (nikkel-
kadmium) batterier.

Ikke-oppladbare batterier skal ikke lades opp.

Oppladbare batterier skal tas ut av enheten for de lades.
Oppladbare batterier skal kun lades under oppsyn av en voksen.
Bruk kun batterier av samme eller tilsvarende type som anbefalt.
Forskjellige batterityper eller nye og brukte batterier ma ikke blandes.
Batteriene ma settes inn med riktig polaritet.

Batteripolene ma ikke kortsluttes.

Kontroller at alle kontaktflater er rene og blanke far du setter inn
batteriene.

Batterier skal kun skiftes ut av voksne (skrutrekker folger ikke med).
Utladede batterier skal fiernes fra produktet.

Batterier ma ikke brennes. Kasser batteriene pa en sikker og
hensiktsmessig mate.

Sett inn nye batterier og prav funksjonen pa nytt fer du ringer var
kundekontakt om elektronikk.

Kast produktet/batteriene pa et egnet innsamlingssted etter endt
levetid.

Bruker 3 knappcellebatterier (1,5 v type LR44 / AG13) inkludert.

Rengjormg og oppbevaring:

BARE OVERFLATEVASK.

IKKE SENK andre deler av innretningen i vann.

Fjern batteriene ved langtidsoppbevaring og nar den ikke blir brukt over
lengre tid.
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OAHIIEZ

AlaBdoTe Tic odnyieg mptv amd T xprion, AKoAOUBNOTE TIC Kal
XPNOIHOTIOIEITE TIG WG avapopd.

/N TIPOEIAOMOIHEH

MH XPHZIMOMOIEITE MOTE TO MAPON MPOION ¥E MHXANOKINHTO OXHMA.
AToppiTe QPEOWG TIG XPNOIHOMOINKEVES pmaTapiec. KpatroTe TiG Kavoupleg
Kl TIC XPNOILOTIOINUEVES UmaTapieg uakpid amé Ta maidia. Av vouileTe otl

ol umatapieg 5v6éx€(m va éxouv katamoel fj va éxouv TomoBetnBel Uéoa oe
OToloSATIOTE PEPOC TOU OWHATO, avu(nmor& Gueon 10TpIKN opovTida.
Aopaipéate OAa Ta UNKA ouokeuaoiag mpiv amo T xprion.

Weltere Infomationen zur Batterie:

TUVIOTOULE TN 00N GAKQNKWDV LaTapiiv yia peyautepn Sldpkela {wng Tne
pmataplog.

o NevTIPEEL VO QVOIYVUETE TIANEG KOl KAVOUPIEG WITATOIEG,

Mnv avapiyvOeTe GAKONKEG, TUTTIKEG (GvBpaka-WeudapyUpou) i emava@opTi{opieveg
(VikeNiou-kadpiou) Umatapiec.

O un emavagopTi{dieveC Umatapiec Sev mpénel va enavagoptiCovial

O1 ENavVaQOPTICOLEVEG UMIATOPIES TIPETTEL VAL QAIPOUVTAL AT TN Hovada o
QOPTIOTOLV.

« Orenavagopti{Opeves pmatapieg mpéret va optiCovtal Lovo urd Ty emBAeyn
evnhikou.

Xpnotporolefte povo pnatapieg iSiou i 10oSUvapoL TUmou dmwe ouvIoTATaL.
Aev Tpémelva avapiyvuovTal SIa@opETIKOl TUTOL UMATAPIDV i KaVOUPIES e
LIETAYEIDIOUEVEG IMaTaplec.

O pnatapieg mpémel val TOmoBETOUVTAL LE T OWOTr TOAKOTNTA.

« Orakpodéxtec Tpogodoaiag Gev mpmel va BpayUKUKAWVOVTAL.

EAéy&re OTi OheC o1 EMmPAVEIES e vat KBAPES Kal PUTEIVEC TIpIV
TOMOBETACETE TIC Umatapiec,

O pmarapieg mpémel va avikaBiotavtat povo amé evihikeg (Sev mephapBvetat
70 KatoaBid).

O e€avTAnéveC UMaTapieg MPEMEL val apaipoUVTaL Ao TO TIPOIOV.

« Mnv Kaite TI¢ yratapiec, AoppIYTe TIC UmaTaplec e 00Qatr] Kat KataMnho tpdmo.
TomnoBetriote véeg umatapiec kat SokipdoTe Eavd T Aertoupyia mpiv KaNoeTe To
Turua Xxéoewv Katavahwr yia NAEKTPOVIKE.

Y70 TENOG TNG W@ENING (I TOUG, amoppiyTe To mpoidv/Tic pratapieg og
KataMnho onpeio ouMoyig

Xpnotuorolei 3 «unatapie¢-koupmadn (tumou LR44/AG13 1,5V), ol oroieg
TEp O\opBavovm

MONO EHKDANEIAKO I‘I/\YZ\MO
MH BubiCete omolodrimoTe LéPOG Tou MPoidvToc OF VePO.
AQQIPEITE TIC Urataple oe MEPIMTWON UakPOXEOVIAE AmoBrKEUoNG KATA TNV

oroia 1o mpoidv Gev ypnolHoToLETal.
e Pg PN

Tia ePIOOBTEPEG CUMPBOUAEG OXETIKA HIE TNV AVATTTUEN Kall TO
maixvidl, emokePTe(te TNV 10TooEA A www.tinylove.com
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{REVISIONS}

{ECO # {REV} {DESCRIPTION} {DATE} {APPROVED}
NA 0A New product 25.12.23 EINAV
NA 0B New product 6.3.24 EINAV
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PAP22 C ARTA

Per conferma, consulta

il regulamento comunale

A DEPOSER A DE

A DEP
EN MAGASIN

Cet appareil

se recycle

POSER
EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

{PRODUCT} {NAME} {DATE} {TOLERANCE}
Tiny Rockers Soft Guitar
PART NAME) {DESIGN} EINAV {UNLESS OTHERWISE
{150} Jér @ {SPE(}:'HED}
0.3 {002}
(STANDARDS} Instruction sheet 067 [DRAWNS NA {3415} {£ 005}
{APP} YOHAY {15430} {+ 0.1}
{REVISION} 0B {3050} {02}
{PARTNO} (SCALE} 11 {50100} {£03}
E50641S067 0B {ANGLES} {05} {7}
oy (MATERIAL}  White Paper (WEIGHT)
[MARKETING PART NOJ} P 80 gr/mn2
NA
{PAPER SIZE}
W-720 mm /H-150mm} | (STATUS) {FINISH) NA fcoton
NA BLACK




